
VODIČ ZA MONTAŽU

VCD45-1000
POSTOLJE ZA 
PUNJENJE U VOZILU
Montaža
Nosač za upotrebu u automobilu montirajte na površinu koja je 
ravna te nije prljava ili masna. Površinu za montažu očistite 
sredstvom za čišćenje stakla i čistom pamučnom krpom. Nosač 
za upotrebu u automobilu montirajte na vjetrobransko staklo ili 
drugu ravnu površinu u automobilu uz pomoć isporučenog 
diska.

Sastavljanje
1. Izvadite sve dijelove iz plastičnih vrećica.
2. Krak s kuglom kroz maticu umetnite u utor na držaču.
3. Pričvrstite maticu, ali još je nemojte zatezati.
4. Skinite zaštitnu plastiku s vakuumskog držača.

Montaža na vjetrobransko staklo
5. Vakuumski držač postavite na željeno područje dok je ručica 

držača okrenuta prema gore.

6. Pomaknite ručicu prema dolje kako bi se stvorio vakuum 
između vakuumskog držača i diska.

7. Prije postavljanja uređaja MC45 provjerite prianja li 
vakuumski držač dovoljno snažno.

Montaža na ploču s instrumentima
1. Montirajte disk prateći upute isporučene s njime.
2. Skinite zaštitnu plastiku s gornje strane diska.
3. Vakuumski držač postavite na disk dok je ručica držača 

okrenuta prema vama.

4. Pomaknite ručicu prema dolje kako bi se stvorio vakuum 
između vakuumskog držača i diska.

5. Prije postavljanja uređaja MC45 provjerite prianja li 
vakuumski držač dovoljno snažno.

Postavljanje uređaja MC45
1. U postolje najprije postavite vrhu stranu uređaja MC45
2. Gurajte MC45 dok ne sjedne na mjesto.

3. Postavite MC45 u položaj koji osigurava najbolji pogled.
4. Zategnite maticu kako biste fiksirali postolje

Povezivanje napajanja
1. Ako je potrebno, povežite micro USB priključak kabela za 

punjenje u automobilu s ulaznim priključkom za napajanje na 
postolju za upotrebu u vozilu.

2. Drugi kraj priključite u utičnicu za upaljač.
LED indikator na uređaju MC45 bljeskat će zeleno 
naznačujući da se MC45 puni.

3. Kabel punjača za upotrebu u automobilu provedite tako da 
ne ometa vožnju.

Vađenje uređaja MC45
Podignite MC45 i zatim ga izvadite iz dna postolja.

Regulatorne informacije
Ovaj priručnik vrijedi za sljedeći model: VCD45-1000.
Svi uređaji tvrtke Zebra dizajnirani su tako da budu sukladni 
pravilima i propisima na lokacijama na kojima se prodaju i bit će 
primjereno označeni.
Prijevodi na lokalne jezike dostupni su na sljedećem 
web-mjestu: http://www.zebra.com/support.
Sve promjene ili izmjene opreme tvrtke Zebra, koje tvrtka Zebra 
nije izričito odobrila, mogu poništiti korisnikovo ovlaštenje za 
upotrebu opreme.
Za upotrebu samo s mobilnim računalima i dodatnom opremom 
koju je odobrila tvrtka Zebra i koja se nalazi na popisu 
organizacije UL.

Deklarirana maksimalna radna temperatura je 40 °C.

Montaža u vozilu
VAŽNO: prije postavljanja ili upotrebe provjerite državne i 
lokalne zakone vezane uz montažu na vjetrobransko staklo i 
upotrebu opreme.
Sigurno postavljanje
• Telefon nemojte stavljati na mjesto na kojem će vozaču 

zaklanjati pogled ili ometati rukovanje vozilom
• Nemojte ga stavljati na mjesto zračnog jastuka
RF signali mogu nepovoljno utjecati na neprimjereno montirane 
ili zaštićene elektroničke sustave u motornim vozilima 
(uključujući sigurnosne sustave). Provjerite kod proizvođača ili 
njegovog predstavnika za svoje vozilo. Trebate se posavjetovati 
i s proizvođačem sve opreme montirane u vozilu.

Kabel za automatsko punjenje

Ulazni priključak za napajanje

Oprez    NEMOJTE puniti vlažna/mokra prijenosna računala 
ili baterije. Sve komponente moraju biti suhe prije 
povezivanja na vanjski izvor napajanja.

http://www.zebra.com/support


Zebra pridržava pravo izmjena proizvoda u svrhu poboljšanja 
pouzdanosti, funkcija ili dizajna. Zebra ne preuzima odgovornost 
za proizvod koja proizlazi iz primjene ili upotrebe bilo kojeg 
ovdje opisanog proizvoda, strujnog kruga ili aplikacije ili je 
vezana uz nju. Ne daje se licenca, izričita ili podrazumijevana, 
po načelu estopela ili na drugi način pod pravom za patent ili 
patentom, koja pokriva ili ima veze s bilo kojom kombinacijom, 
sustavom, aparatom, uređajem, materijalom, metodom ili 
procesom koje upotrebljavaju proizvodi tvrtke Zebra. 
Podrazumijevana licenca postoji samo za opremu, strujne 
krugove ili podsustave sadržane u proizvodima tvrtke Zebra.
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Zračni jastuk snažno se napuhuje. NEMOJTE postavljati 
predmete, uključujući montiranu ili prijenosnu bežičnu opremu, u 
prostor koji se nalazi iznad zračnog jastuka ili u prostor u kojem 
se on otvara. Ako je bežična oprema unutar vozila neprimjereno 
montirana, a zračni jastuk se aktivira, može doći do ozbiljne 
ozljede. 
Smjestite uređaj unutar dohvata. Uređaju morate moći pristupiti 
bez skidanja pogleda s ceste.
Napomena: povezivanje uređaja na alarm koji uzrokuje 
trubljenje vozila ili uključivanje svjetala pri primitku poziva nije 
dopušteno na javnim cestama.
Sigurnost na cesti
Nemojte raditi bilješke ili koristiti uređaj dok vozite. Zapisivanje 
zadataka koje morate napraviti ili listanje adresara odvlači 
pažnju od vaše primarne odgovornosti – sigurne vožnje. 
Kada vozite automobil, vožnja je vaša prva odgovornost – 
potpuno se usredotočite na vožnju. Provjerite zakone i propise 
za upotrebu bežičnih uređaja u području u kojem vozite. Uvijek 
ih poštujte. 
Kada upotrebljavate bežični uređaj za volanom automobila, 
oslonite se na zdravi razum i zapamtite sljedeće savjete:
1. Upoznajte bežični uređaj i značajke poput brzog biranja i 

ponovnog biranja. Ako su dostupne, te vam značajke mogu 
pomoći prilikom upućivanja poziva bez ometanja u vožnji.

2. Kada je on dostupan, upotrebljavajte handsfree uređaj. 
3. Osobi s kojom razgovarate dajte do znanja da vozite; ako je 

potrebno, prekinite poziv u slučaju gustog prometa ili u 
nepovoljnim vremenskim uvjetima. Opasni mogu biti kiša, 
susnježica, snijeg, led, čak i gust promet. 

4. Pažljivo birajte broj i procijenite stanje u prometu; ako je to 
moguće, pozive uspostavljajte dok se ne krećete ili prije 
nego što se uključite u promet. Pozive pokušajte planirati 
kada automobil miruje. Ako poziv trebate uspostaviti dok se 
krećete, birajte samo nekoliko brojeva, provjerite stanje na 
cesti i pogledajte u retrovizore, a zatim nastavite. 

5. Ne upuštajte se u stresne ili emotivno intenzivne razgovore 
koji bi vas mogli omesti. Osobama s kojima razgovarate 
dajte do znanja da vozite te prekinite razgovor koji vam 
može odvući pažnju s ceste.

6. Bežični telefon upotrebljavajte kako biste pozvali pomoć. 
Birajte brojeve za hitne slučajeve (9-1-1 u SAD-u i 1-1-2 u 
Europi) ili druge lokalne brojeve za hitne slučajeve u slučaju 
požara, prometne nesreće ili medicinskih hitnih slučajeva. 
Zapamtite, to je besplatan poziv preko bežičnog telefona! 
Poziv možete uputiti bez obzira na sigurnosne šifre i ovisno 
o mreži, sa ili bez SIM kartice.

7. Iskoristite bežični telefon kako biste pomogli drugima u 
hitnim slučajevima. Ako primijetite prometnu nesreću, zločin 
ili druge ozbiljne hitne slučajeve u kojima je ugrožen nečiji 
život, nazovite službe za hitne slučajeve (9-1-1 u SAD-u ili 
1-1-2 u Europi) ili druge lokalne brojeve za hitne slučajeve, 
kao što biste željeli da drugi naprave za vas.

8. Kad je to potrebno, pozovite pomoć na cesti ili drugu 
posebnu službu za pomoć. Ako ugledate pokvareno vozilo 
koje predstavlja ozbiljnu opasnost, slomljeni prometni znak, 
manju prometnu nezgodu u kojoj nitko nije ozlijeđen ili vozilo 
za koje znate da je ukradeno, pozovite pomoć na cesti ili 
drugi bežični broj za slučajeve koji nisu hitni.

"Industrija bežičnih proizvoda podsjeća vas da sigurno koristite 
uređaj/telefon za vrijeme vožnje".

English: For EU Customers: All products at the end of their life must 
be returned to Zebra for recycling. For information on how to return 
product, please go to: http://www.zebra.com/weee.

Français: Clients de l'Union Européenne : Tous les produits en fin de 
cycle de vie doivent être retournés à Zebra pour recyclage. Pour de 
plus amples informations sur le retour de produits, consultez : 
http://www.zebra.com/weee.
Español: Para clientes en la Unión Europea: todos los productos 
deberán entregarse a Zebra al final de su ciclo de vida para que sean 
reciclados. Si desea más información sobre cómo devolver un 
producto, visite: http://www.zebra.com/weee.
Български: За клиенти от ЕС: След края на полезния им живот 
всички продукти трябва да се връщат на Zebra за рециклиране. 
За информация относно връщането на продукти, моля отидете 
на адрес: http://www.zebra.com/weee.
Deutsch: Für Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte müssen am 
Ende ihrer Lebensdauer zum Recycling an Zebra zurückgesandt 
werden. Informationen zur Rücksendung von Produkten finden Sie 
unter http://www.zebra.com/weee.
Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine 
del rispettivo ciclo di vita devono essere restituiti a Zebra al fine di 
consentirne il riciclaggio. Per informazioni sulle modalità di 
restituzione, visitare il seguente sito Web: 
http://www.zebra.com/weee.
Português: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida 
devem ser devolvidos à Zebra para reciclagem. Para obter 
informações sobre como devolver o produto, visite: 
http://www.zebra.com/weee.
Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het 
einde van hun levensduur naar Zebra te worden teruggezonden voor 
recycling. Raadpleeg http://www.zebra.com/weee voor meer 
informatie over het terugzenden van producten.
Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z 
eksploatacji należy zwrócić do firmy Zebra w celu ich utylizacji. 
Informacje na temat zwrotu produktów znajdują się na stronie 
internetowej http://www.zebra.com/weee.

Čeština: Pro zákazníky z EU: Všechny produkty je nutné po 
skonèení jejich životnosti vrátit spoleènosti Zebra k recyklaci. 
Informace o zpùsobu vrácení produktu najdete na webové stránce: 
http://www.zebra.com/weee.
Eesti: EL klientidele: kõik tooted tuleb nende eluea lõppedes 
tagastada taaskasutamise eesmärgil Zebra'ile. Lisainformatsiooni 
saamiseks toote tagastamise kohta külastage palun aadressi: 
http://www.zebra.com/weee.
Magyar: Az EU-ban vásárlóknak: Minden tönkrement terméket a 
Zebra vállalathoz kell eljuttatni újrahasznosítás céljából. A termék 
visszajuttatásának módjával kapcsolatos tudnivalókért látogasson el 
a http://www.zebra.com/weee weboldalra.
Svenska: För kunder inom EU: Alla produkter som uppnått sin 
livslängd måste returneras till Zebra för återvinning. Information om 
hur du returnerar produkten finns på http://www.zebra.com/weee.
Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on 
palautettava kierrätettäväksi Zebra-yhtiöön, kun tuotetta ei enää 
käytetä. Lisätietoja tuotteen palauttamisesta on osoitteessa 
http://www.zebra.com/weee.
Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til 
recirkulering, når de er udtjent. Læs oplysningerne om returnering af 
produkter på: http://www.zebra.com/weee.
Ελληνικά: Για πελάτες στην Ε.Ε.: Όλα τα προϊόντα, στο τέλος της 
διάρκειας ζωής τους, πρέπει να επιστρέφονται στην Zebra για 
ανακύκλωση. Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την 
επιστροφή ενός προϊόντος, επισκεφθείτε τη διεύθυνση 
http://www.zebra.com/weee στο Διαδίκτυο.
Malti: Għal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-aħħar 
tal-ħajja ta' l-użu tagħhom, iridu jiġu rritornati għand Zebra 
għar-riċiklaġġ. Għal aktar tagħrif dwar kif għandek tirritorna l-prodott, 
jekk jogħġbok żur: http://www.zebra.com/weee.

Românesc: Pentru clienţii din UE: Toate produsele, la sfârşitul 
duratei lor de funcţionare, trebuie returnate la Zebra pentru reciclare. 
Pentru informaţii despre returnarea produsului, accesaţi: 
http://www.zebra.com/weee.
Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku 
življenjske dobe vrniti podjetju Zebra za reciklažo. Za informacije o 
vračilu izdelka obiščite: http://www.zebra.com/weee.
Slovenčina: Pre zákazníkov z krajín EU: Všetky výrobky musia byť 
po uplynutí doby ich životnosti vrátené spoločnosti Zebra na 
recykláciu. Bližšie informácie o vrátení výrobkov nájdete na: 
http://www.zebra.com/weee.
Lietuvių: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jų eksploatacijos 
laikui, turi būti grąžinti utilizuoti į kompaniją „Zebra“. Daugiau 
informacijos, kaip grąžinti gaminį, rasite: http://www.zebra.com/weee.
Latviešu: ES klientiem: visi produkti pēc to kalpošanas mūža beigām 
ir jānogādā atpakaļ Zebra otrreizējai pārstrādei. Lai iegūtu informāciju 
par produktu nogādāšanu Zebra, lūdzu, skatiet: 
http://www.zebra.com/weee.
Türkçe: AB Müşterileri için: Kullanım süresi dolan tüm ürünler geri 
dönüştürme için Zebra'ya iade edilmelidir. Ürünlerin nasıl iade 
edileceği hakkında bilgi için lütfen şu adresi ziyaret edin: 
http://www.zebra.com/weee.

Turska izjava o sukladnosti za otpadnu 
električnu i elektroničku opremu (WEEE) 
EEE Yönetmeliğine Uygundur

Jamstvo
Cijelu izjavu o jamstvu za hardverske proizvode tvrtke Zebra 
potražite na web-stranici: http://www.zebra.com/warranty.

Servisne informacije
Ako imate problema s korištenjem opreme, obratite se službi za 
tehničku ili sistemsku podršku. Ako postoji problem s opremom, 
oni će se obratiti centru za globalnu podršku Zebra na adresi: 
http://www.zebra.com/support.
Najnoviju verziju ovog vodiča potražite na: 
http://www.zebra.com/support.

Otpadna električna i 
elektronička oprema (WEEE)
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